DEBRECENI EGYETEM
Állattenyésztési Tudományok Doktori Iskola

JAVASLAT 

​a doktori értekezés elbírálásához

· Az értekezés témájának újszerűsége, aktualitása, tudományos és gazdasági jelentősége.

· A dolgozat megfelel-e a formai követelményeknek? 

· ​A dolgozat szerkezeti felépítése, tagoltsága.

· A dolgozat táblázatai, ábrái egyértelműek, világosak-e? 

· Az irodalmi hivatkozások szabályosak-e?

· A dolgozat stílusa.

· A dolgozat külső megjelenése. 

· Az irodalom feldolgozásának színvonala.

· Tartalmazza-e a feldolgozás a témával összefüggő legfontosabb tudományos előzményeket, elsősorban a magyar szakirodalom teljes feldolgozását és az „alma mater​”-re vonatkozókat?

· Elemző módon, kritikailag dolgozta-e fel a Jelölt a téma irodalmát?

· A kísérletek során alkalmazott vizsgálati módszerek korszerűsége, megbízhatósága. Alkalmas-e a választott metodika a célkitűzésekben megfogalmazottak vizsgálatára?

· A kísérleti eredmények feldolgozásának színvonala, az eredmények matematikai, statisztikai értékelése.

· A kísérleti eredményekből levont következtetések helytállósága.

· Összeveti-e a Jelölt saját eredményeit az irodalommal (diszkusszió)? 

· A Jelölt disszertációval összefüggő publikációs tevékenysége.

· Tartalmaz-e az értekezés új tudományos eredményeket? A Jelölt mely eredményeit ismeri el az opponens új eredménynek?

A Debreceni Egyetem Doktori Szabályzatának 17.§ (5) bekezdése alapján a bíráló köteles nyilatkozni, hogy a rendelkezésre álló adatok alapján az előzetes vitára benyújtott értekezés megfelel-e a publikálás tudományetikai követelményeinek. 
(A bírálói nyilatkozatot a bírálattal együtt, aláírva, szkennelve, Emailen kérjük visszajuttatni.)
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A doktori értekezés javasolt szerkezeti felépítése

Címoldal (külön minta szerint)

A címoldal folytatása (bíráló bizottságok tagjainak nevei, minta szerint)

Tartalomjegyzék

Bevezetés

Célszerű 4-6 fejezetben kifejteni az értekezés érdemi mondanivalóját:

A szakirodalom feldolgozása önálló fejezet (Irodalmi áttekintés)

Az Anyag és módszerek önálló fejezet

Az Eredmények önálló fejezet

A Következtetések önálló fejezet

Új tudományos eredmények

A gyakorlatban alkalmazható eredmények

Az Összefoglalás önálló fejezet. A magyar nyelvű összefoglaláson kívül minimum 2 oldalas angol nyelvű összefoglalót kell csatolni az értekezéshez.
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UNIVERSITY OF DEBRECEN

Doctoral School of Animal Science

Debrecen, 20…
Javaslat

a doktori értekezés (PhD) téziseinek szerkezetére

1. A doktori értekezés előzményei és célkitűzései
2. Anyag és módszer

3. Eredmények

4. Az értekezés új tudományos eredményei
5. Az eredmények gyakorlati hasznosíthatósága

6. Irodalomjegyzék (felhasznált irodalom)

7. Publikációs jegyzék (A jelöltnek az értekezés témájában született, a DEENK által kiadott, hitelesített publikációinak listája).
A tézisfüzetnek a tudományterület szokásainak megfelelően további fejezetei is lehetnek.

A tézisek terjedelme 20-25 oldal legyen. A gépelésre vonatkozó formai követelmények  megegyeznek az értekezésre előírt követelményekkel, de a téziseket füzet formátumban kell nyomtatni. A téziseket a nyilvános vitára magyar és angol nyelven 8-8 példányban kell elkészíteni. A tézisfüzet tartalmazza az értekezés alapjául szolgáló és az egyéb, kapcsolódó publikációk listáját. 

A munkahelyi házi vitára az előírás szerint kell teljesen elkészíteni a tézist, angol és magyar nyelven egyaránt, és 6-6 példányban leadni.

A DOKTORI (PHD) ÉRTEKEZÉS KÉSZÍTÉSÉNEK FORMAI KÖVETELMÉNYEI

Az értekezést 1 bekötött példányban kell benyújtani az Agrártudományok Doktori Tanácshoz. Az értekezés magyar és idegen nyelven is írható. Terjedelme ne haladja meg a 150 oldalt. Amennyiben meghaladja, többlet-eljárási díjat kell fizetni. 

Idegen nyelvű értekezéshez mellékelni kell magyar és angol nyelvű összefoglalót is és a doktorjelölt tudományos közleményeit tartalmazó jegyzéket is. Az értekezéshez függelék tartozhat, terjedelme azonban ebben az esetben se haladja meg a 150 oldalt.

Az értekezéshez mellékelni kell:

· az értekezés téziseit 8 példányban, azon a nyelven, amelyen az értekezés készült vagy azon a nyelven, amelyen a védést lefolytatják, 

· az értekezés téziseit angol nyelven 8 példányban, valamint

· magyar és idegen nyelvű összefoglalót 1-1 példányban.
A borítólapok kivitele és felirata
Külső borítólap: fekete színű, keménykötésű vászon

Felirata (aranyozott betűkkel): 


· Doktori (Ph.D.) Értekezés

· a szerző neve (ha korábbi egyetemi doktori fokozattal rendelkezett: Dr. univ.)

· a benyújtás helye és éve

Belső címlap:
ugyanaz, mint a külső borítólap


A belső címlapot követő oldalon: a bírálók és a bíráló bizottság neveinek, valamint a védés időpontjának rögzítése.
Tartalomjegyzék a belső címlap után decimális számrendszerben.

Az értekezés tagolása
1. BEVEZETÉS 
Foglalkozik a témakör elméleti és gyakorlati jelentőségével, ismerteti a saját vizsgálatok célkitűzéseit.
2. IRODALMI ÁTTEKINTÉS
Az értekezés témájához igazodó címmel és a saját vizsgálatok szűkebb témaköreinek megfelelő további tagolással. 
3. ANYAG ÉS MÓDSZER

A kísérletek, felmérések helye, időpontja, körülményei és feltétele. A felhasznált anyagok, a kezelések leírása (elrendezés, ismétlések száma, mintavétel módja, stb.). 
4. EREDMÉNYEK 
A szöveges értékelés mellett az eredményeket célszerű táblázatokban összefoglalni, ábrákkal szemléltetni, az eredmények megbízhatóságát matematikai módszerekkel igazolni. Az eredmények magyarázata, más vizsgálati eredményekkel, szakirodalmi forrásmunkákkal történő összehasonlítása.

5. KÖVETKEZTETÉSEK, JAVASLATOK
Az eredményekből levonható következtetések a további vizsgálatok szükségességére, a gyakorlati hasznosításra vonatkozóan.
6. ÚJ TUDOMÁNYOS EREDMÉNYEK
7. GYAKORLATBAN ALKALMAZHATÓ EREDMÉNYEK
8. ÖSSZEFOGLALÁS (magyar nyelven)
Az egyes fejezetek tartalmának tömör összefoglalása, különös tekintettel a vizsgálati eredményekre és a levont következtetésekre.

9. SUMMARY (összefoglalás angol nyelven)
10. IRODALOM (A felhasznált szakirodalom jegyzéke)
Az „Irodalomjegyzék” összeállítása legyen gondos és pontos, feleljen meg a hazai és nemzetközileg elfogadott formáknak. Az irodalomjegyzékben az egyes szerzők neveinek megfelelően szigorú A-B-C sorrendet kell alkalmazni. Ha ugyanannak az első szerzőnek több munkájára is történik hivatkozás, akkor a megjelenés idősorrendjében kell hivatkozni.  Csak olyan irodalom vehető fel a jegyzékbe, amelyet a jelölt felhasznált, és amelyre dolgozatában hivatkozik.

11. PUBLIKÁCIÓK AZ ÉRTEKEZÉS TÉMAKÖRÉBEN
A Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár publikációs adatbázisába feltöltött, a Könyvtár által elkészített és hitelesített publikációs lista – a nyilvános vitára véglegesített dolgozatba és tézisekbe kerüljön be a könyvtár által hitelesített lista!)
12. NYILATKOZATOK (ADT Szabályzat 7/a melléklet)
13. MELLÉKLETEK
Az irodalmi hivatkozás módjai

     A szerző nevére hivatkozással


A szerző neve, ezt követi a közlemény megjelenésének évszáma (pl.: DOHY, 1984).

     Három vagy több szerző esetén

Az első szerző neve, „et al.”, vagy „és mtsai”, a közlemény megjelenésének évszáma (pl.: DÁNIEL et al., 1975). Ha két szerző van, akkor mind a kettő nevét ki kell írni (pl.: HEROLD és TAKÁCS, 1984).

     A megállapított tényre hivatkozással


A tény leírása, zárójelben a szerző neve, vessző, a közlemény megjelenési évszáma, pl. „A minták értékelésekor az eltérő genotípusú hibridkombinációknál a szülővonalaknál a növény föld feletti részét (WESTLAKE, 1963) vettük figyelembe”.

     Több szerző esetén: 



A megállapított tényre hivatkozással az első szerző neve: „et al.” vagy „és mtsai”, vessző, évszám. Pl.: „Gödöllői beltenyésztett kukoricavonalak röntgen, gamma és neutron besugárzásával korábbi érésű, fehérjében gazdag mutánsokat kaptak (BÁLINT et al., 1979)”.

     Több azonos tényt megállapító közlemény esetén: 


A tény leírása, zárójel, majd a megjelenés évei szerint rendezett sorrendben, a szerzőket pontosvesszővel választjuk el. Pl.: „A biotechnológia és a jövő mezőgazdaságának összefüggéseit több szerző (HESZKY, 1984; DOHY, 2001) is tárgyalja”.

     Egy szerzőnek (ill. első szerzőnek) ugyanazon évben megjelent több munkájára hivatkozás: 


A szerző neve, az évszámok pl. 2008a, 2008b, 2008c stb. megjelöléssel. A dolgozatok szövegében a szerzők neve nagybetűvel írandó. Szószerinti idézetek esetében a szöveget idézőjelbe kell tenni.

Az irodalomjegyzék összeállítása
A felhasznált irodalom összeállításában a címek leírásakor alapvető követelmény, hogy a bibliográfiai tételek pontosan és ellenőrizhetően tartalmazzák az adatokat, amelyek alapján a visszakereshetőség biztosítható. Ezt magyar és nemzetközi szabványok szabályozzák. A közlemények címét azon a nyelven kell közölni, amelyiken megjelent.

Folyóiratokban megjelent közlemények esetén: 



A szerző(k) vezetékneve (nagybetűkkel), a keresztnév első betűje, pont, a megjelenés éve zárójelben, kettőspont, a cikk címe,  pont, folyóirat címe, pont, megjelenés helye, pont, kötetszám, vessző, füzetszám zárójelben, vessző (ha van füzetszám, akkor a kötetszám után nem kell vessző!), oldalszám, pont. (Pl.: SOMOGYVÁRI E. – POSTA J. – MIHÓK S. (2018): The impact of Polish breeding animals on the genetic structure of the genetic structure of the Hungarian Hucul horse population. Állattenyésztés és Takarmányozás. 67 (3), 125-136.). Ha egy szerzőnek vagy szerzőknek azonos évben megjelent több cikkére hivatkozunk, a megjelenés évszáma után, a szöveges részben alkalmazott megfelelő „a”, „b”, „c”, stb. betűket írjuk. Amennyiben külföldi szerzőről van szó, a családi név után vessző következik és utána a keresztnév kezdőbetűje.

     Könyvek esetén: 


A szerző(k) vezetékneve, (nagybetűkkel), a keresztnév első betűje, pont, évszám zárójelben, kettőspont, a könyv címe, pont, a kiadó neve, vessző, a megjelenés helye, a könyv terjedelme. (Pl.: NEMESSÁLYI ZS. (1982): A melléktermékek felhasználása. Mezőgazd. Kiadó, Bp. 51.). Ha az adott könyv egyes fejezeteit különböző szerzők írták, akkor a fejezet szerzőjének nevét, megjelenési évét, a fejezet címét, a szerkesztő nevét, a kiadót és a közlemény terjedelmét (tól, -ig) kell megjelölni. Pl.: PÁSZTOR K. (1981): Szántóföldi kísérletek. In: Növénytermesztési praktikum. Szerk. KOVÁTS A., Mezőgazdasági Kiadó, Budapest, 366-382.

    Kongresszusok, konferenciák publikált előadásai esetén: 


(Csak akkor veendő fel, ha a kongresszus, konferencia anyagát tartalmazó kötet a megtartott előadás teljes vagy informatív értékű tömörítvényét tartalmazza). A szerző (az előadást tartó) neve, év zárójelben, kettőspont, az előadás címe, a kongresszus, konferencia címe/témája/szekciója (ha van ilyen és a kiadvány tartalmazza), a kongresszus, konferencia neve, sorszáma (arab számmal), időpontja, év, hó, nap, helye, a kongresszusról kiadott kiadvány kötetszáma, a kiadványt szerkesztő neve, a kongresszust rendező (szerv/ek) neve, a kiadvány megjelenésének helye, éve, kiadója, a szerző előadásainak oldalszáma (-tól, -ig). (Pl.: HEROLD I. – SZABÓ P. (1982): A bentonit, mint ásványi takarmány-kiegészítő anyag hatása a sertés termelésére és takarmányértékesítésére. In: Az iparszerű sertéshústermelés tapasztalatai. Georgikon Napok. 24. 1982. augusztus 23-24. Keszthely. Szerk. SZABÓ Á., Keszthely, 1983. PATE, 289-295.).

Szabadalmi leírás esetén: 

A szabadalom tulajdonosá(ai)nak neve, kettőspont, a szabadalom címe, a szabadalom benyújtásának időpontja, (az ország megnevezése), a „szabadalom” szó magyar vagy idegen nyelven, a szabadalom száma, osztálya, csoportja  (Pl.: BOCZ E. – SZÁSZ G.: Eljárás 2,5 méternél mélyebb talajvízszintű talajok öntözésére. l972.01.29. Szabadalom. 167 715

Elektronikus forrás: 

A szerző(k) neve, dátum, stb. lásd mint fent, a forrás elnevezése, az elérés útja és időpontja zárójelben. Pl.: Flamant, J. C.: The future of the livestock sector in the light of the recent crises in Europe. ROUND TABLE. 52nd EAAP Annual Meeting, Budapest, 26th August 2001. http:// www.eaap.org/rond_ta.htm (2002. január 29.).
Ábrák és táblázatokra vonatkozó formai követelmény

A táblázatoknál, ábráknál, képeknél és egyéb szövegközi objektumoknál minden esetben sorszámot, címet és (irodalmi feldolgozás esetén a) forrást kell feltüntetni, illetve sorszámuk alapján a szöveges rész megfelelő szakaszában hivatkozni kell. 
Táblázat esetében a sorszám (jobb oldalon, dőlt betűtípussal) és a cím a táblázat felett helyezkedjen el (középre igazítva, vastagítva). 

Kép, ábra és diagram esetén a sorszám (dőlt betűtípussal) és cím (vastagítva) az objektum alatt középre igazítva. Példák:

1. táblázat

A vörös árnyékhal termelési paraméterei

	Kezelés
	W0 
(g)
	W8 
(g)
	W8-W0 
(g)
	SGR (%)
	FCR (g/g)
	S 
(%)

	A: kontroll
	3,49
	26,74
	23,24
	3,70
	0,80
	90,00 a

	B: 1 mg Se 
	3,52
	25,99
	22,47
	3,64
	0,78
	98,50 a  b

	C: 1,5 mg Se
	3,49
	26,25
	22,76
	3,67
	0,77 a
	96,50 b 

	D: 2,5 mg Se
	3,44
	25,63
	22,19
	3,65
	0,77 a
	98,50 a  b

	E: 5,5 mg Se
	3,44
	25,25
	21,81
	3,63
	0,81
	96,50 b

	F: 10,5 mg Se
	3,49
	23,06
	19,56
	3,43
	0,90 a
	85,00 b

	SZD 5%
	0,10
	4,54
	4,52
	0,33
	0,12
	8,12


a, b = A különbség szignifikáns

1. ábra: A barramundi ivadékok egyedi testtömege
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1. kép: Schönborn-Bucheim gróf borzderes bikafogata az 1942-es országos tenyészállat-kiállításon

A doktori értekezés

benyújtásához előírt publikációs követelmények TC "A doktori értekezés" \f C \l "2" 
A doktorandusznak az értekezés témájából „publikációs minimumot” kell teljesíteni.

A Doktori Iskola Tanácsa az értekezés témakörében a következő publikációs minimumot állapította meg:

· 4 db lektorált folyóiratban megjelent publikáció (ebből legalább egy db impakt faktoros lapban megjelent közlemény legyen,

· 1 db konferencia (hazai vagy idegen nyelvű) teljes terjedelemben megjelent anyaga (ami kiváltható 1 db lektorált folyóiratban megjelent közleménnyel),
· 2 db egyéb publikáció.
A tudományos publikációk köre

Tudományos publikációként elfogadható az olyan nyomtatott és/vagy elektronikus közlemény (folyóiratcikk
, egyetemi/főiskolai tankönyv, szakkönyv, tudományos monográfia, könyvrészlet, fordítás ókori klasszikus nyelvből stb.), amely:

a) a szerző saját kutatási eredményeit mutatja be (könyv esetén ilyenekre tételesen is hivatkozik),

b) pontos szakirodalmi hivatkozásokat tartalmaz,

c) ISBN vagy ISSN számmal ellátott,

d) lektorált
,

e) referált (közismert adatbázisban fellelhető),

f) a tudomány/művészeti ág függvényében impakt faktoros,

g) szakmai kiadványban vagy kiadványként jelent meg, s ez a kiadvány

h) nemzetközileg vagy legalább országosan jegyzett kiadónál,

i) lehetőleg szakmai körökben elterjedt idegen nyelven,


j) jelentős közkönyvtárakban fellelhető és hozzáférhető,

k) megrendelhető vagy megvásárolható.

Publikációként elfogadható az elkészült műszaki vagy művészi alkotás, az elfogadott hazai és külföldi szabadalom; hivatkozásként pedig a szabadalom dokumentált megvalósítása, ipari sorozatgyártása. 

Tudományos publikációként nem fogadhatók el a következők:

· napilapban vagy nem szakmai hetilapban megjelent írás (akkor sem, ha a témája szakmai jellegű),

· saját kiadásban megjelentetett mű (ha az sem nyelvileg, sem szakmailag nem lektorált)

· egyetemi, főiskolai jegyzet, segédanyag, handout, példatár, kompiláció, szerkesztés, szöveggondozás stb.

· rövid (egyoldalas) írás konferencia kiadványban vagy poszteren,

· (könyv)fordítás, kivéve az ókori klasszikusok fordítását szöveggondozással

· recenzió (könyvismertetés) vagy kritika (kivéve a hosszabb műelemzést),

· pályázat keretében vagy megrendelésre készített kutatási jelentés,

· szakdolgozat, diplomamunka, disszertáció (dr.univ., PhD, DLA, CSc, DSc, székfoglaló),

· egyéb kézirat-jellegű értekezés, írás,

· tudománynépszerűsítő írás (pl. Élet és Tudomány-ban)

· nem kutatási célú és igényű interjú (sem riporterként, sem interjú-alanyként)

· még meg nem jelent (tervezett), vagy közlésre még el nem fogadott írás.

� Folyóirat: rendszeresen, évente tipikusan legalább négyszer (de mindenképpen legalább kétszer), a szóban forgó periodika számára írt cikkekkel megjelenő, kötetszámmal jelölt kiadvány.


� Lektorált (peer reviewed, refereed) publikáció: a művet megjelenés előtt független lektor(ok) véleményezte(ék). A kivonat alapján történt konferencia-előadás elfogadása és konferencia-kiadványban megjelentetése NEM jelent lektorálást.


� Referált (referenced) publikáció: a jelölt műve (tehát a könyvfejezetek kivételével minden más mű) a jelölt neve szerint megjelenik egy kereshető adatbázisban (pl., Web of  Science/Science Citation Index, Scopus, Engineering Index stb.), vagy egy referáló folyóiratban.


�  Hazai kiadású, nemzetközi megjelenésű publikáció: olyan publikáció, amely hivatalos rendszeres (előfizetéses), nagyobb példányszámú, nemzetközi terjesztésű kiadványban jelent meg.





